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Persongalleri

Lilly Lauritzen

Edvard Lauritzen: Grosserer. Lillys far (død)

Anne Lauritzen (født Meier): Edvards kone og Lillys stemor

Jenny Parker: Lillys mor

Emilie Falck: Lillys beste venninne, gift med Trond Falck

Trond Falck: Fabrikkeier

Karl Meier: Byråsjef. Emilies far og Annes bror

Tora Meier: Emilies mor, og gift med Karl

Thorvald Riis: Edvards sakfører og gode venn (død)

Niels Wiik: Lillys tidligere forlovede

Elisa Munthe: Nielsʼ kusine og kvinnesaksforkjemper

Petra Hermansen: Enkefrue og kvinnesaksforkjemper

Agnes Iversen: Lillys tante

Peder Iversen: Hennes mann og Lillys onkel

Johannes Vågen: Butikkeier og Lillys mann

Oskar Vågen: Broren til Johannes (død)

Sigrid Bråten: Søsteren til Johannes

Jens Bråten: Sigrids mann

Pål Bråten: Jensʼ bror

Gustav Greve: Direktør ved herr Falcks fabrikk

Mathilde Greve: Hans kone

Honoria Greve: Deres datter

Einar Prytz: Musikkstudent og komponist

Inga Jensen: Familien Lauritzens tidligere husholderske

Maren: Tidligere tjenestepike hos familien Lauritzen (død)

Helga: Tidligere husholderske hos familien Falck

Evelyn Parker: Jennys svigerinne (død)

Jonathan Parker: Jennys avdøde ektemann

Ludvig Rossing: Johannes far

Abelone Rossing: Hans kone

Frederik Rossing: Deres sønn og Johannes' halvbror

Konrad Rossing: Johannes' onkel

Birgite Rossing: Johannes' tante

Astrid Rossing: Deres datter

Ruth Rossing: Deres datter


Slik sluttet forrige bok

«Anne og herr Backer er forlovet!» sa hun rystet før hun ristet uforstående på hodet. «Det står her svart på hvitt.» Lilly slo fingeren mot avissiden og skjøv den over til Johannes.

«Har du sett!» sa han forbløffet.

«Jeg kan bare ikke begripe at …»

Kimingen fra telefonen avbrøt dem. Det rørte urolig på seg i fanget hennes, og Lilly strøk hånden beroligende over den lille pelsdotten.

«Hvem i alle dager kan det være?» sa Lilly forundret. Ekteparet så undrende på hverandre. Selv om de hadde telefon, var det ikke så ofte den ringte. Da hun hørte Gretas raske skritt mot dem, satte uroen seg øyeblikkelig som et kaldt grep i nakken. Det oppskakede uttrykket i pikens ansikt fikk angsten til å ile gjennom brystet. Idet piken åpnet munnen, holdt Lilly pusten.

«Det er fru Falck i telefonen,» stammet hun. «Jeg er redd det er hendt en ulykke.»
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Kristiania, november 1905

Tjenestepikens budskap fikk et iskaldt gufs til å bre seg gjennom kroppen. Hun snudde seg mot Johannes mens ordene fremdeles ringte i ørene. Ektemannen så like skremt tilbake på henne.

«Hva er det som er hendt?» stammet hun, og så fryktsomt mot Greta igjen.

«Fru Falck er fremdeles på telefonen. Hun ville fortelle Dem det selv …»

Uroen la seg om brystet. Uten å si noe mer reiste hun seg og la Thomas i fanget til Johannes. Da hun kom ut i entreen, så hun at hørerøret var tatt av og lå på et bord. Hun stanset, svelget tungt og grep røret.

«Hallo, Emilie! Kan du høre meg?»

Det spraket litt i den andre enden.

«Å, Lilly, der er du endelig!» Venninnen lød helt fra seg.

«Men kjære deg, hva er det som er hendt?»

Emilie utstøtte et hjerteskjærende hikst.

«Det er Einar … Han er blitt funnet bevisstløs og kraftig forslått i en grøftekant.» Stemmen hennes tyknet, og nye hikst hørtes. «Nå er han på sykehuset, men tilstanden hans skal være kritisk. Herregud, Lilly, de vet ikke om han vil klare seg! Jeg vet ikke hva jeg skal gjøre! Jeg kan ikke miste ham!» Stemmen brast, og gråten kom over henne.

Lilly strammet grepet om hørerøret.

«Herregud,» var alt hun klarte å få frem.

Hun hadde truffet den lystige og livsglade komponisten for bare et par dager siden. Nå lå han hardt skadd på et sykehus mens han kjempet for livet. En sylskarp klo klemte rundt hjertet.

«Lilly.» Emilies stemme dro henne tilbake til entréen.

Selv om hun i likhet med Emilie var preget av den grusomme nyheten, ble hun nødt til å legge sine egne følelser til side og være der for venninnen. Hun rettet seg litt opp i ryggen.

«Jeg kommer med en gang,» svarte Lilly fattet. «Be piken få tak i en vogn så lenge, slik at vi kan reise ned til sykehuset med det samme.»

Da Lilly hadde lagt på hørerøret, skyndte hun seg tilbake til spisestuen der Johannes ventet.

«Det er Einar,» sa hun fort. Hun gjenfortalte de få opplysningene hun hadde fått.

«Dette er helt forferdelig.» Ektemannen så skrekkslagent på henne, og ristet på hodet som om han ikke riktig skjønte.

«Jeg drar til Emilie med det samme. Deretter reiser vi bort til sykehuset.» Hun stanset litt og kastet et nølende blikk mot den sovende kattungen. Dyrlegen hadde gitt ettertrykkelig beskjed om at den lille trengte rikelig med omsorg og pleie de neste ukene. Egentlig hadde hun sett for seg å tilbringe de neste dagene innendørs og kun ta seg av Thomas, men hun hadde ikke noe valg. Hun måtte dra. «Du blir nødt til å overta ansvaret for Thomas mens jeg er borte. Greta hjelper deg.»

«Selvsagt, kjære,» svarte Johannes. «Ikke bekymre deg for det. Se heller å skynde deg nå.»

De så engstelige på hverandre. Dernest hastet hun av gårde. Hun stanset i entréen og så nedover den enkle kjolen sin, før hun ristet bestemt på hodet. Det fikk så være. Det var ikke tid til å kle seg om nå. Hun slengte på seg kåpe, hatt og hansker.

Kulden prikket i kinnene. Tåken, som lå lavt over hustakene, gjorde alt grått. Hun småløp nedover Oscars gate. Gaten var full av snø og slaps, og gjorde det tungt å ta seg frem. Mens hun rykket nærmere bygården der Emilie holdt til, svirret venninnens ord i bakhodet. De vet ikke om han vil klare seg. Et ekkelt sug gikk gjennom mellomgulvet, og tårene tok til å svi i øynene. Dette fikk ikke skje, sa Lilly hardt til seg selv. Ikke nå som Einar og Emilie omsider hadde funnet tilbake til hverandre. Endelig var de lykkelige, og så skulle noe slikt hende. Hun gikk gjennom det lille hun hadde fått vite til nå. Einar var funnet livløs og forslått på gaten. Han var blitt overfalt og ranet. Sinnet trengte seg frem i brystet. Hvem var det som gjorde noe så ondskapsfullt!

Da hun omsider var fremme, hev hun etter pusten. Deretter fortet hun seg opp de to etasjene til Emilies leilighet. Emilie var allerede fullt påkledd da hun kom inn i entréen. De to venninnene omfavnet hverandre. Emilies øyne var rødkantede, og hun var hvit som et laken i ansiktet.

«Vognen er allerede kommet,» sa hun med tykk stemme.

«Da foreslår jeg at vi går med det samme,» sa Lilly.

Hun la hånden varsomt mot armen hennes.

«Jeg kan ikke fatte at dette virkelig skjer,» sa Emilie og begynte å gråte.

Lilly la armene rundt henne og trykket henne inntil seg.

«Ikke jeg heller,» sa hun stille. «Kom nå, kjære,» la hun til og trakk venninnen med seg.

Da vognen begynte å kjøre, tok Emilie til å fortelle hva som var hendt:

«Det var en av orkestervennene til Einar som ringte med den forferdelige beskjeden,» begynte hun gråtkvalt.

Hun bøyde seg litt frem og tok venninnens hånd.

«Einar ble funnet forslått og sterkt nedkjølt tidlig i dag morges. Herregud, hva om jeg mister ham! Tenk om Olav mister faren sin?»

«Hør på meg, Emilie,» sa Lilly strengt. «Selv om dette er helt forferdelig, får du ikke lov til å tenke det verste.»

«Jeg prøver,» svarte venninnen og tørket de fuktige kinnene med et blomstrete lommetørkle.

Vognen suste ned Pilestredet, og Lilly pustet lettet ut idet hun skimtet Rikshospitalet.

«Nå er vi like ved,» sa hun, selv om det strengt tatt var en unødvendig opplysning. Emilie satt like klistret til vinduet og hadde god oversikt over hvor de kjørte.

Begge satte seg opp da vognen stanset utenfor sykehuset.

Det var Lilly som tok seg av mesteparten av snakkingen i begynnelsen. Hun spurte etter veien og sørget for at de ble vist til riktig bygning. Før de fikk komme inn i sykesalen, ble de stanset av en eldre sykepleier. Da de hadde oppgitt navnene sine, målte sykepleieren dem mistenksomt med blikket.

«Er dere familie av herr Prytz?»

«Jeg er hans forlovede,» sa Emilie utålmodig. Hun oppga pikenavnet sitt for å slippe å forklare seg ytterligere. «Hvordan er det med ham? Er han hardt skadet? Vil han klare seg?»

«Jeg er redd jeg ikke har oversikt over tilstanden til alle våre pasienter, men dere kan følge med meg, så får dere snart svaret,» sa hun litt avvisende og gjorde tegn til at de skulle bli med henne.

Lilly og Emilie så bedrøvet på hverandre, før de gikk etter den andre kvinnen gjennom en lang korridor. Skoene til sykepleieren ga gjenlyd i de hvitmalte veggene. Etter en stund kom de til en dør som førte inn i en romslig sykesal. Innenfor døren ble de bedt om å vente, mens den eldre sykepleieren fortsatte innover. Lilly lot blikket gli nedover radene av senger på hver side av noen tykke søyler. På hver side av salen var det store vinduer som strakte seg fra gulv til tak. Hun lette etter Einar, men det var umulig å se noe fra der hun sto. Etter en liten stund kom sykepleieren tilbake i følge med en annen hvitkledd.

«Fru Vågen og frøken Meier, vær så snill å følge med meg,» sa den andre sykepleieren mildt. Hun virket langt mer imøtekommende, tenkte Lilly og gløttet bort på Emilie, som tydelig kjempet for å bevare roen. Hun tok hånden hennes og trykket den oppmuntrende. Selv om Lilly prøvde å vise styrke, hamret hjertet under den tykke ullkåpen da de fulgte etter den andre kvinnen.

Da sykepleieren stanset ved sengen som befant seg lengst nederst i salen, forsto Lilly først ingenting. Den bandasjerte mannen som lå i sengen, lignet slett ikke Einar. Vedkommende hadde bandasje rundt hele hodet og deler av ansiktet. Øynene var klistret igjen bak to opphovnede, blå øyelokk. Også armene og fingrene var bandasjerte.

Emilie gispet høyt ved siden av henne.

«Herregud!»

Først da forsto Lilly at det virkelig var Einar som lå fremfor henne.

«Hva er det de har gjort med deg, min kjære,» hvisket Emilie før hun tok til å hulke sårt igjen. Hun var nær ved å gripe etter hånden hans da det lot til at hun husket bandasjen og ombestemte seg.

«Herr Prytz er hardt skadet, men tilstanden hans er for øyeblikket stabil, og nå sover han,» kom det varsomt fra sykepleieren som Lilly et øyeblikk hadde glemt. Den andre kvinnen så medfølende på Emilie. «Jeg skjønner hvor oppskakende det må være å se sin kjære slik, men vit at han er i de beste hender.» Hun stanset litt og gjorde en innbydende håndbevegelse mot to stoler som sto ved sengen. «Vær snill og sett dere så lenge, så skal jeg hente legen. Han vil gi dere en grundig gjennomgang av herr Prytzʼ skadeomfang.»

De gjorde slik de var blitt bedt om. Uten å si noe stirret begge på Einar som lignet en mumie der han lå. Hun flyttet blikket til det forslåtte ansiktet hans. Brystet strammet seg. Forsiktig gløttet hun bort på Emilie som satt stiv og ubevegelig ved siden av. Hun kunne knapt forestille seg hva venninnen følte akkurat nå. Lilly la hånden over Emilies. Hun skulle til å si noe da de hørte lyden av skritt. Hun snudde seg og fikk øye på sykepleieren som nå kom mot dem sammen med en mørkhåret mann i hvit frakk.

«Fru Vågen og frøken Meier,» hilste legen.

Selv om han hadde et høyt hårfeste, så han nokså ung ut, slo det Lilly.

De skulle til å reise seg, men han løftet hånden avvergende.

«Bare bli sittende. Mitt navn er herr Gaarder. Det er jeg som har hatt ansvaret for herr Prytz siden han ble brakt inn hit i dag morges,» sa legen. «Som søster Ness allerede har sagt, er tilstanden hans for øyeblikket stabil. Vi kan likevel ikke utelukke at den vil forverre seg utover dagen. Dette særlig fordi herr Prytz ble funnet sterkt nedkjølt. Det er derfor stor sannsynlighet for at dette vil kunne slå inn senere.»

De nye opplysningene fylte Lilly med dyp uro, og var alt annet enn hva hun hadde håpet å høre. Hun kikket skrått bort på Emilie som ikke hadde sagt noe på en stund. Hun så nedslått ut. Legen fortsatte:

«Herr Prytz ble funnet med brukne ribbein, noe som igjen har skapt komplikasjoner for lungene hans. I tillegg er den ene armen, samt alle fingre på hver hånd, brukket.»

Emilie utstøtte et hjerteskjærende hikst, og et iskaldt gufs gikk gjennom Lilly. Legen fortsatte:

«Herr Prytz har også fått flere slag mot hodet.»

«Hvem er det som gjør noe så ondskapsfullt?» kom det gråtkvalt fra Emilie.

«Hvem var det som fant ham?» spurte Lilly.

«Noen tilfeldige forbipasserende. Det var visst noen arbeidere i nærheten av Piperviken,» svarte herr Gaarder. «Ifølge herr Prytzʼ kollega forlot han Engebret Café etter et festlig lag i to-tiden natt til i dag. Visstnok sa herr Prytz at han skulle rett hjem, men slik ble det altså ikke.» Legen fikk et alvorlig drag over ansiktet. Han tiet litt før han fortsatte. «Det er rimelig å tro at herr Prytz har blitt overfalt på veien hjem. Med tanke på hvem han er og hans dyre klær, vil jeg tro at overfallsmannen må ha vært ute etter penger. Da herr Prytz ble brakt inn til oss, hadde han nemlig ingen verdisaker på seg.»

Det var vanskelig å ta innover seg alt det legen fortalte. Alle musklene i kroppen spente seg da hun så for seg det brutale angrepet. Samtidig prøvde hun å trøste seg med at det kunne gått så mye verre.

«Hva nå?» spurte Emilie.

Legen så litt uforstående på henne.

«Nå er jeg redd jeg ikke helt forstår …»

«Hva vil hende med Einar? Hvor lenge vil det ta før han er helt frisk igjen?» Blikket var fortsatt festet på forloveden.

Herr Gaarder flyttet litt utilpass på seg. Han vekslet et skyndsomt blikk med sykepleieren før han svarte.

«Som jeg sa tidligere, frøken Meier, er det sannsynlig at formen til herr Prytz vil kunne forverre seg i løpet av de neste timene.»

«Men hva mener De med det?» sa Emilie fortvilet og hevet stemmen. «Prøver De å fortelle meg at jeg likevel kan miste ham?»

Herr Gaarder var tydeligvis ikke forberedt på Emilies utbrudd, og blunket fort.

«Jeg kan verken bekrefte eller avkrefte noe,» sa han alvorsstemt. «Jeg vet De vil ha flere svar, men for øyeblikket er jeg redd jeg ikke kan gi Dem noen. De kan ikke annet enn å være tålmodig. Og skulle herr Prytz bli bedre, vil det ta uker, ja, kanskje til og med måneder før han vil være helt frisk igjen.»

Emilie nikket stumt og sa ikke noe mer. Isteden lot hun blikket gli til forloveden igjen.

«Nå blir jeg nesten nødt til å ta meg av de andre pasientene mine, men ikke nøl med å kontakte meg, skulle det være noe.» Herr Gaarder så vennlig på Emilie.

«Takk,» svarte hun lavt.

«I mellomtiden vil søster Ness passe godt på pasienten vår.»

«Mange takk, doktor Gaarder,» skyndte Lilly seg å si.

Siden det så ut som om Emilie befant seg et helt annet sted, reiste Lilly seg og tok legens hånd.

Da doktor Gaarder hadde forlatt salen, og søster Ness var på vei bort til en av de andre pasientene i nabosengene, steg små hostelyder opp fra Einars seng.

«Einar!» utbrøt Emilie med en blanding av håp og redsel i stemmen.

Hun dreide hodet lynraskt mot Einar. Ny hosting lød.  Emilie spratt opp. Også Lilly reiste seg med blikket på vennen. De opphovnede øyelokkene vibrerte svakt. Øyeblikket etter tok han til å glippe med øynene. Til slutt gled de helt opp.

«Einar, min elskede!» utstøtte Emilie høyt.

Søster Ness, som nå befant seg i den andre enden av salen, løftet blikket og speidet mot dem. Så kom hun med hurtige trinn i deres retning. Einar så omtåket rundt seg.

«Hvor er jeg?» spurte han hest. Ansiktet fordreide seg i smerte.

«Du er på Rikshospitalet, kjære. Du ble funnet sterkt nedkjølt ved Pipervika, tidlig i dag morges,» svarte Emilie idet søster Ness kom bort til ham.

«Nå er det  særs viktig at herr Prytz ikke overanstrenger seg. Vær så snill å sette dere igjen,» sa hun strengt.

Mens Lilly og Emilie gled ned på stolene sine igjen, støttet søster Ness Einar halvt opp i sengen. «De skal få noe å drikke, herr Prytz,» sa hun varsomt og skjenket et halvfullt glass med vann fra en karaffel som sto på et nattbord ved siden av sengen.

Einar hadde lukket øynene igjen nå. Søster Ness kom tilbake med vannglasset.

«De må få i Dem litt væske, herr Prytz.»

Einar mumlet noe utydelig, før sykepleieren førte glasset til de sprukne leppene hans. Med øynene lukket tok han et par forsiktige slurker. Brått brøt han ut i en kraftig hoste. Ansiktet fortrakk seg i smerte igjen, samtidig som han jamret seg.

«Å, kjære,» utbrøt søster Ness og fikk lagt ham ned igjen.

«Det må da være noe dere kan gjøre for å lindre smertene hans,» kom det hysterisk fra Emilie mens hun vred hendene i fanget. «Ser dere ikke at han lider!?»

Sykepleieren la hånden på kinnet hans og rynket brynene.

«Det er nok best jeg henter legen,» sa hun og skyndte seg ut av salen.

De to venninnene så forskremte på hverandre.

«Det er forferdelig å se ham slik uten å kunne gjøre noe,» hulket Emilie.

Lilly trykket henne inntil seg.

«Jeg vet det, kjære deg. Men vi kan ikke annet enn å sette vår lit til de som arbeider her,» prøvde hun å trøste.

I mellomtiden hadde Einar sluttet å hoste. Nå lå han helt ubevegelig, mens det surklet svakt fra brystet hans. Døren gikk opp igjen. Herr Gaarder og søster Ness kom hastende tilbake. Lilly og Emilie fulgte nøye med mens legen undersøkte ham.

«Dessverre er det som jeg fryktet. Feberen er begynt å stige,» sa herr Gaarder med dypt alvor i stemmen. «Jeg skal gi ham noe som vil lindre smerten. Han vil bli nøye overvåket de neste timene. Nå er det meget viktig at herr Prytz får både ro og hvile, og jeg blir derfor nødt til å be dere om å komme tilbake senere.»

«Men jeg kan da ikke bare forlate Einar,» protesterte Emilie rystet.

«Det herr Prytz trenger nå, er først og fremst ro og hvile,» gjentok herr Gaarder og trakk brynene en anelse sammen. «De blir nødt til å stole på oss.»

«Han har nok rett, Emilie,» sa Lilly varsomt. Hun la hånden mot venninnens arm. «Vi kan komme tilbake senere.»

Plutselig hørtes svak mumling fra Einar. Alle tiet og snudde seg. Han hadde åpnet øynene igjen og virket tydelig omtåket. De brune øynene hadde noe glassaktig over seg. Herr Gaarder lente seg nærmere, og Einar beveget svakt på leppene.

«Hva er det De sier, herr Prytz?» spurte legen.

Einar fortsatte å snakke, men stemmen lød hes og utydelig.

«Herr Falck, sier De?»

Fort så Lilly og Emilie på hverandre. Så reiste Emilie seg med et rykk.

«Einar, hva er det du prøver å si?» Hun gikk nærmere ham.

«Herr Falck,» gjentok Einar hest. Denne gangen hørte også Lilly det.
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